
Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Ενάγοντες: Olivier Martinez, Robert Martinez 

Εναγόμενοι: Εταιρία MGN Limited 

Προδικαστικό ερώτημα 

Έχουν τα άρθρα 2 και 5, παράγραφος 3, του κανονισμού (ΕΚ) 
44/2001 του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 2000, για τη 
διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων 
σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις ( 1 ) την έννοια ότι παρέχει 
δικαιοδοσία στο δικαστήριο κράτους μέλους να επιληφθεί αγωγής 
ασκηθείσας λόγω προσβολής των συνδεομένων με την προσωπικό­ 
τητα δικαιωμάτων διαπραχθείσας ενδεχομένως μέσω της διοχετεύ­ 
σεως πληροφοριών και/ή φωτογραφιών σε διαδικτυακό κόμβο από 
άλλο κράτος μέλος εκ μέρους εταιρίας εδρεύουσας στο δεύτερο 
αυτό κράτος –ή σε άλλο κράτος μέλος, διαφορετικό, πάντως, του 
πρώτου–: 

— είτε υπό τη μόνη προϋπόθεση ότι η πρόσβαση στο περιεχόμενο 
αυτού του διαδικτυακού κόμβου μπορεί να γίνει από το πρώτο 
κράτος, 

— είτε μόνο εφόσον υφίσταται μεταξύ του ζημιογόνου γεγονότος 
και του εδάφους του πρώτου αυτού κράτους επαρκές, ουσια­ 
στικό ή σημαντικό στοιχείο συνδέσεως και, στη δεύτερη αυτή 
περίπτωση, αν αυτό το στοιχείο συνδέσεως μπορεί να προκύψει: 

— από τον αριθμό των συνδέσεων με τον επίμαχο αυτό διαδι­ 
κτυακό κόμβο από το πρώτο κράτος μέλος, είτε σε απόλυτη 
τιμή είστε σε σχέση με το σύνολο των συνδέσεων με τον εν 
λόγω κόμβο, 

— από τον τόπο της κατοικίας, ή της ιθαγένειας, του προβάλ­ 
λοντος προσβολή των σχετικών με την προσωπικότητα 
δικαιωμάτων του ή, γενικότερα, των ενδιαφερομένων ατό­ 
μων, 

— από τη γλώσσα στην οποία διατυπώνεται η επίμαχη πληρο­ 
φορία ή από οποιοδήποτε άλλο στοιχείο που καταδεικνύει 
τη βούληση του εκδότη του διαδικτυακού αυτού κόμβου να 
απευθυνθεί ειδικώς στο κοινό του πρώτου κράτους, 

— από τον τόπο στον οποίο έλαβαν χώρα τα γεγονότα που 
προβάλλονται και/ή ελήφθησαν οι φωτογραφίες που διαδί­ 
δονται μέσω του διαδικτύου, 

— από άλλα κριτήρια; 

( 1 ) ΕΕ 2001, L 12, σ. 1. 

Προσφυγή της 27ης Ιουλίου 2009 — Επιτροπή των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά Ιρλανδίας 

(Υπόθεση C-294/09) 

(2009/C 220/57) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω­ 
ποι: G. Braun, A.-A. Gilly) 

Καθής: Ιρλανδία 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο: 

— να αναγνωρίσει ότι η Ιρλανδία, παραλείποντας να θεσπίσει 
εμπροθέσμως τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστικές και διοι­ 
κητικές διατάξεις για να συμμορφωθεί προς την οδηγία 
2006/43/ΕΚ ( 1 ) του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ­ 
βουλίου, της 17ης Μαΐου 2006, για τους υποχρεωτικούς ελέγ­ 
χους των ετήσιων και ενοποιημένων λογαριασμών, για την τρο­ 
ποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ και 83/349/ΕΚ του Συμ­ 
βουλίου και για την κατάργηση της οδηγίας 84/253/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, ή, εν πάση περιπτώσει, παραλείποντας να τις κοι­ 
νοποιήσει στην Επιτροπή, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει 
από την ως άνω οδηγία· 

— να καταδικάσει την Ιρλανδία στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Η προθεσμία για τη μεταφορά της οδηγίας στην εσωτερική έννομη 
τάξη έληξε στις 29 Ιουνίου 2008. 

( 1 ) ΕΕ L 157, σ. 87. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 26ης Μαρτίου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Βασιλείου της Ισπανίας 

(Υπόθεση C-213/08) ( 1 ) 

(2009/C 220/58) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέ­ 
σεως. 

( 1 ) ΕΕ C 197 της 2.8.2008. 

Διάταξη του Προέδρου του Δικαστηρίου της 14ης Μαΐου 
2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 

Δημοκρατίας της Πολωνίας. 

(Υπόθεση C-435/08) ( 1 ) 

(2009/C 220/59) 

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική 

Ο Πρόεδρος του Δικαστηρίου αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέ­ 
σεως. 

( 1 ) ΕΕ C 301 της 22.11.2008.
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